
 

 
1 月末に，ニュージーランドの姉妹校カシミア高校の先生からメールが届きました。以下の CHC とは，

クライストチャーチ市の略称です。 

A Kurashiki-CHC Sister City Committee 
member sails off to Japan 

 
メールの内容は，姉妹都市提携 50 周年に

あたり，かつて倉敷で ALT をしていたアン

ドリュー・マックジョージさんが写真のヨ

ットでクライストチャーチを出航したとい

うことです。マックジョージさんはフィジ

ーやグアム，⼩笠原諸島を経由して 10,900km を２か月半以上かけて航海し，倉敷を目指します。 

詳しくは，クライストチャーチ市の地方紙に掲載されています。次の URL で閲覧できます。 
https://www.yumpu.com/en/document/view/67480349/southern-view-january-19-2023 

 

倉敷市の姉妹都市であるニュージーランドのクライストチャーチ市から姉妹都市交流団が来倉した時

に，本校生徒の家族がカシミア高校生のホームステイを受け入れました。さらに本校の授業にも参加し，

その縁もあって本校とカシミア高校が姉妹校となったという経緯があります。 

  
 

マックジョージさんは，カシミア高校からの

記念品（ニュージーランドの地図が描かれた

⿊い袋）を持って航海し，倉敷南高校に届け

てくださいます。この記念品を託してくださ

ったのが，右側の久世先生です。先生は，カ

シミア高校で日本語を教えておられ，令和 5 年 12 月にはカシミア高校生約 20 ⼈を引率して来日する予定で

す。カシミア高校の生徒は 5 泊 6 日で本校生徒の家庭にホームステイをして本校に登校し，授業を一緒に受

ける計画です。 
 

―マックジョージさん，久世先生，カシミア高校の皆さん，倉敷でお待ちしています。Bon Voyage! ― 
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Andrew McGeorge, one of the CHC-Kurashiki Sister 

City Committee member, is sailing from Lyttelton to 

Kurashiki City on his own boat with his daughter, aiming 

to arrive there in time for the celebration of the 50th 

Anniversary of the relationship. 

I delivered to his boat at the Te Ana Marina in Lyttelton 

on Saturday a few Cashmeres High School goods from 

our international department. He promised me that he 

would deliver them to our sister school, Kurashiki 

Minami High School, when he visits the city. 


